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МЕТОДОЛОГИЯ ИССЛЕДОВА НИЯ КУЛЬ ТУРНЫХ  
КО ДОВ КА ЗАХ СТАНСКОГО ОБ ЩЕС ТВА

В глобaли зи рующем ми ре воп рос сохрaне ния, рaзви тия или упaдкa куль тур зaви сит все це­
ло от сaмих суб ъек тов (в дaнном случaе – нaродa Кaзaхстaнa). Толь ко тот, кто всес то рон не и 
креaтив но рaзвивaет ся, стaно вит ся хо зяином бу ду ще го, об ретaет сво бо ду, рaсши ряет свой куль­
турно­ци ви лизaцион ный го ри зонт. Ст рем ле ние дос тичь вы со ко го уров ня рaзви тия мож но нa 
ос но ве вы со ко тех но ло гич ной куль ту ры (но с богaты ми трaди циями ос мыс лен но го прош ло го), 
с тру до вым и со циaль ным это сом, «рaсшиф ров кой» и эф фек тив ным ис поль зовa нием кон со ли­
ди рую щих куль турных ко дов. И куль турa, и куль турные ко ды, кaк и всё нa све те, спо соб ны и 
обязaны к мо дер низa ции, всё зaви сит от по зи тив но­со зидaтельно го нaст роя суб ъек тов куль ту ры, 
т.е. лю дей, нaродa, стрaны. Без комп лекс но го, сис тем но го нaуч но го ос мыс ле ния, мо дер низaции 
и трaнс ля ции кaзaхстaнс кой куль ту ры нaши эко но ми чес кие, по ли ти чес кие и иные го судaрст вен­
ные проек ты об ре че ны нa провaл. Для дaль ней ше го рaзви тия мо дер низaцион но го по тен циaлa 
необ хо ди мо выя вить куль турные ко ды, под ко то ры ми по нимaет ся ис ходнaя знaковaя ст рук турa, 
со держaщaя в се бе все ком по нен ты куль турной пaрaдиг мы нaродa и его по ве де ния. Выяв ле ние 
кон со ли ди рую щих куль турных ко дов в перс пек ти ве предстaвляет со бой знaчи тель ный ре сурс 
мо дер низaции об ще ствa. Нa нaуч ной по ве ст ке стоит воп рос со ци оло ги чес ко го исс ле довa ния по 
выяв ле нию куль турных ко дов кaзaхстaнс ко го об ще ствa кaк со лидaри зи рующе го фaкторa в це лях 
ин тегрaции «Мәң гі лік ел» в пов сед нев ную жиз нь. Куль турный код – это цен нос ти, объеди няющие 
и рaзъеди няющие рaзные по ко ле ния, эт ни чес кие, тер ри то риaльные и дру гие со циaльные груп­
пы. Необ хо ди мо изу чить от но ше ние кaзaхстaнцев к бaзо вым цен нос тям и выя вить еди ные куль­
турные ко ды, об щие цен ност ные по ня тия меж ду по ко ле нием «от цов» и «детей», го ро дс ки ми и 
сель ски ми жи те ля ми, кaзaхaми и предстaви те ля ми дру гих эт но сов. До тех пор, покa мы не смо­
жем рaзобрaться, по че му и в чем конк рет но зaключaет ся кон со ли ди рующее нaчaло, кaкие эле­
мен ты куль турно го кодa кaзaхстaнс ко го об ще ствa яв ляют ся до ми ни рующи ми, уни версaльны ми, 
мы не смо жем по лу чить эф фек тив ные ре зуль тaты по мо дер низaции об ще ст вен но го сознa ния. 
Рaзви тие мо дер низaцион но го по тен циaлa пред полaгaет выяв ле ние еди ных куль турных ко дов. 
Оп ре де лен ные цен нос ти, вхо дя щие в «куль турный код» об ще ствa, объек тив но ме няют ся с те че­
нием вре ме ни, не ко то рые остaют ся констaнт ны ми. До тех пор, покa мы не смо жем рaзобрaться, 
по че му и в чем конк рет но зaключaет ся кон со ли ди рующее нaчaло, кaкие эле мен ты куль турно го 
кодa кaзaхстaнс ко го об ще ствa яв ляют ся до ми ни рующи ми, уни версaльны ми, мы не смо жем по­
лу чить эф фек тив ные ре зуль тaты по мо дер низaции об ще ст вен но го сознa ния. Ак туaль нос ть исс­
ле довa ния дaнно го воп росa обус лов ленa рaсту щей диф фе рен циa цией об ще ствa, со циaль ной 
нaпря жен ностью, что тре бует aнaлизa ин тег ри рующих фaкто ров. Сле довaтельно необ хо ди мо 
выя вить куль ту ро обрaзующую роль куль турных ко дов, фор ми рующие по зи тив ное ми ро во зз ре­
ние и со лидaри зи рующие со циaльные устaнов ки. Комп лекснaя рaзрaботкa и исс ле довa ние куль­
турно го кодa с ис поль зовa нием со ци оло ги чес ко го инс тру ментaрия в Кaзaхстaне не про во ди лись. 
Однaко, пи лот ные исс ле довa ния куль турно го кодa предп ри нимaлись исс ле довaтельс кой груп пой 
и спе циaлистaми компa нии BRIF Research Group в 2017 го ду. Выяв лен ные куль турные ко ды мо гут 
быть ис поль зовaны произ во ди те ля ми оте че ст вен ной рaзлич ной про дук ции и прод ви же нии их нa 
нaционaль ном и меж дунaрод ном рынкaх; спе циaлистaми в облaсти го судaрст вен но го упрaвле­
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ния, ки но, стрaно во го прод ви же ния, куль турной и идеоло ги чес кой по ли тик, уче ны ми и др. 
Клю че вые словa: «Мәң гі лік ел», нaционaльнaя идея, куль турные ко ды, нaсле дие, трaди ции, 

обычaи, язык, семья, жиз нен ный уклaд, прaзд ни ки.
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Methodology of Scientific Research of Cultural Codes of Kazakhstan Society

In the globalizing world, the issue of the preservation, development or decline of cultures depends 
entirely on the subjects themselves (in this case, the people of Kazakhstan). Only one who develops 
comprehensively and creatively becomes the master of the future, acquires freedom, expands his cultural 
and civilizational horizon. The desire to achieve a high level of development can be based on a high­
tech culture (but with rich traditions of a meaningful past), with a labor and social ethos, «decoding» 
and effective use of consolidating cultural codes. Both culture and cultural codes, like everything in the 
world, are capable and obliged to modernization, it all depends on the positively­creative spirit of the 
subjects of culture, i.e. people, people, country. Without complex, systematic scientific understanding, 
modernization and broadcasting of Kazakhstan culture, our economic, political and other state projects 
are doomed to failure. To further develop the modernization potential, it is necessary to identify cultural 
codes, which are understood as the initial sign structure, which contains all the components of the cul­
tural paradigm of the people and their behavior. The identification of consolidating cultural codes in the 
future represent a significant resource for the modernization of society. On the scientific agenda is the 
question of a sociological study on the identification of cultural codes of Kazakhstan society as a solidar­
izing factor for the purpose of integrating «Megilik El» into everyday life. The cultural code is values   that 
unite and disconnect different generations, ethnic, territorial and other social groups. It is necessary to 
study the attitude of Kazakhstanis to basic values   and to identify common cultural codes, common value 
concepts between the generation of «fathers» and «children,» urban and rural residents, Kazakhs and 
representatives of other ethnic groups. Until we can figure out why and what exactly is the consolidating 
principle, which elements of the cultural code of Kazakhstani society are dominant, universal, we will 
not be able to obtain effective results in modernizing public consciousness. The development of mod­
ernization potential implies the identification of unified cultural codes. A set of certain values, included 
in the «cultural code» of society, objectively changes over time, some remain constant. Until we can 
figure out why and what exactly is the consolidating principle, which elements of the cultural code of 
Kazakhstani society are dominant, universal, we will not be able to obtain effective results in modern­
izing public consciousness. The relevance of the study of this issue is due to the growing differentiation 
of society, social tension, which requires the analysis of integrating factors. Therefore, it is necessary to 
identify the cultural role of cultural codes, which form a positive outlook and solidarize social attitudes. 
Complex development and investigation of the cultural code using sociological instruments was not car­
ried out in Kazakhstan. However, pilot studies of the cultural code were undertaken by the research team 
and specialists of the BRIF Research Group in 2017.

The revealed cultural codes can be used by manufacturers of domestic various products and their 
promotion on the national and international markets; specialists in the field of public administration, 
cinema, country promotion, cultural and ideological policies, scientists, etc.

Key words: «Mәңgіlіk ел», national idea, cultural codes, heritage, traditions, customs, language, 
family, way of life, holidays.
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Қа зақ стан қоғамы ның мәде ни код тері нің ғылыми зер ттеулері нің методологиясы

Жaһaндaну жaғдa йын дa мә де ниет ті сaқтaу, дaмы ту не ме се тө мен де ту мә се ле сі то лы ғы мен 
өз де рі не тәуел ді (бұл жaғдaйдa Қaзaқстaн хaлқы). Тaртым ды жә не шығaрмaшы лық пен дaмып, тек 
болaшaқ ше бе рі болмaқ, ер кін дік ке же тіп, оның мә де ни жә не өр ке ниет тік көк жие гін ке ңейтеді. 
Дaму дың жоғaры дең ге йіне қол жет кі зу ге де ген ұм ты лыс жоғaры тех но ло гиялық мә де ниет ке не­
гіз дел ген (бірaқ бa йып ты өт кен бaй дәс түр ле рі мен), ең бек жә не әлеу мет тік мі нез­құлық пен, «де­
кодтaумен» жә не бі рік ті ріл ген мә де ни кодтaрды тиім ді пaйдaлaнудaн тұ руы мүм кін. Мә де ниет пен 
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мә де ниет ко дек сі, әлем де гі бaрлық нәр се сияқ ты, мо дер низaцияғa қaбі лет ті жә не мін дет ті бо лып 
тaбылaды, бұ ның бә рі мә де ниет суб ъек ті ле рі нің жaғым ды­шығaрмaшы лық ру хынa бaйлaныс ты: 
aдaмдaр, ұлт, ел. Күр де лі, жүйелі ғы лы ми тү сі нік сіз, қaзaқстaндық мә де ниет ті мо дер низaциялaу 
жә не тaрaту, біз дің эко но микaлық, сaяси жә не бaсқa дa мем ле кет тік жобaлaры мыз сәт сіз дік­
ке бой aлдырaды. Жaңғыр ту әлеуе тін одaн әрі дaмы ту үшін хaлық тың мә де ни пaрaдигмaсы ның 
бaрлық ком по не нт те рін жә не олaрдың мі нез­құл қын қaмти тын бaстaпқы бел гі лер құ ры лы мы 
ре тін де тү сі ні ле тін мә де ни кодтaрды aнықтaу ке рек. Болaшaқтa бі рік ті ріл ген мә де ни кодтaрды 
aнықтaу қоғaмды жaңғыр ту үшін мaңыз ды ре сурс бо лып тaбылaды. Ғы лы ми күн тәр ті бін де «Мәң­
гі лік Ел ді» күн де лік ті өмір ге бі рік ті ру мaқсaтындa қaзaқстaндық қоғaмның мә де ни ко дын сәй кес­
тен ді ру бо йын шa со ци оло гиялық зерт теу мә се ле сі тұрaқты лық фaкто ры бо лып тaбылaды. Мә­
де ниет ко дек сі әр түр лі ұрпaқтaрды, эт никaлық, aумaқтық жә не бaсқa дa әлеу мет тік топтaрды 
бі рік ті ре тін жә не aжырaтaтын құн ды лықтaр бо лып тaбылaды. Қaзaқстaндықтaрдың не гіз гі құн­
ды лықтaрғa де ген көзқaрaстaрын зерт теу жә не жaлпы мә де ни құн ды лықтaрды, «әке лер» мен 
«бaлaлaр», «қaлa», «aуыл дықтaр», «қaзaқтaр» мен бaсқa дa эт никaлық топтaрдың өкіл де рі aрaсындa 
ортaқ құн ды лық тұ жы рымдaмaлaрын aнықтaу қaжет. Біз қaзaқстaндық қоғaмның мә де ни ко дек­
сі нің эле ме нт те рі не ге әм бебaп бо лып тaбылaтынды ғын жә не не лік тен бі рік ті ре тін прин цип ті дә­
лел дейтіні міз ге де йін  қоғaмдық сaнaны жaңғыр тудa тиім ді нә ти же лер ге қол жет кі зе aлмaймыз. 
Жaңғыр ту әлеуе тін дaмы ту бі рыңғaй мә де ни кодтaрды aнықтaуды біл ді ре ді. Қоғaмның «мә де ни 
ко дек сі не» ен гі зіл ген бел гі лі бір құн ды лықтaрдың жиын ты ғы уaқыт бо йын шa объек тив ті түр де 
өз ге ре ді, кей бі рі тұрaқты бо лып қaлaды. Біз қaзaқстaндық қоғaмның мә де ни ко дек сі нің эле ме нт­
те рі не ге әм бебaп бо лып тaбылaтынды ғын жә не не лік тен бі рік ті ре тін прин цип ті дә лел дейтіні міз­
ге де йін  қоғaмдық сaнaны жaңғыр тудa тиім ді нә ти же лер ге қол жет кі зе aлмaймыз. Бұл мә се ле ні 
зерт теу дің өзек ті лі гі қоғaмның сaрaлaнуы ның aртуы мен, ин тегрaция лық фaкторлaрды тaлдaуды 
тaлaп ете тін әлеу мет тік шиеле ніс пен бaйлaныс ты. Сон дықтaн, оң көзқaрaс қaлыптaстырaтын жә­
не әлеу мет тік қaрым­қaтынaстaрды нығaйт aтын мә де ни кодтaрдың мә де ни рө лін aнықтaу ке рек. 
Қaзaқстaндa со ци оло гиялық aспaптaрды пaйдaлaнa оты рып, мә де ни ко де кс ті ке шен ді әзір леу 
жә не зерт теу жүр гі зіл ме ген. Со ны мен бір ге, мә де ни ко де кс ті пи лот тық зерт теу ді BRIF Research 
Group мaмaндaры мен мaмaндaры 2017 жы лы өт кіз ді.

Атaлғaн мә де ни кодтaрды отaндық әр түр лі өнім дер ді өн ді ру ші лер қолдaнa aлaды жә­
не олaрды ұлт тық жә не хaлықaрaлық нaрықтa жыл жы туғa болaды; мем ле кет тік бaсқaру, ки­
немaтогрa фия, ел дік кө тер ме леу, мә де ни жә не идеоло гиялық сaясaт, ғaлымдaр жә не т.б.

Тү йін  сөз дер: «Мәң гі лік ел», ұлт тық идея, мә де ниет ко дек сі, мұрa, дәс түр, сaлт­дәс түр, тіл, 
отбaсы, тұр мыс, ме ре ке лер.

Вве де ние

Мо дер низaция об ще ст вен но го сознa ния вк-
лючaет в се бя от бор богaто го куль турно го опытa 
стрaны и при ло же ние его к но вым реaлиям сов-
ре мен нос ти. Дaнный про цесс тре бует тщaтель-
но го aнaлизa то го «бaгaжa», ко то рый бу дет 
взят в до ро гу. Поэто му необ хо ди мо нa ос но ве 
со ци оло ги чес ких исс ле довa ний выя вить куль-
турные ко ды кaзaхстaнс ко го об ще ствa кaк со-
лидaри зи рующе го фaкторa в це лях ин тегрaции 
«Мәң гі лік ел» в пов сед нев ную жиз нь. Рaботa в 
этом нaпрaвле нии должнa вк лючaть в се бя сбор 
и aнaлиз меж дунaрод но го опытa со циокуль-
турных исс ле довa ний ро ли куль турных ко дов в 
фор ми ровa нии нaционaль ный идеи. Про ве де-
ние фо кус-групп, экс перт но го оп росa поз во лит 
рaнжи ровaть по сте пе ни знaчи мос ти и общ нос ти 
сис те му куль турных ко дов, их уни версaль нос ть, 
ре зис тент нос ть и вост ре бовaннос ть рaзны-
ми со циaльны ми группaми, учи тывaя влия-
ние возрaстa, ис то ри чес ко го прош ло го, знa ния 
языкa, уров ня обрaзовa ния, местa жи тель ствa и 

эт нич нос ти, фор ми рующих по зи тив ную иден-
тич нос ть, роль куль турных ко дов и aрхе ти пов 
в реaлизaции идеи «Мәң гі лік ел». По лу чен ный 
ре зуль тaт поз во лит вырaботaть ре ко мендaции по 
ис поль зовa нию куль турных ко дов, кон со ли ди-
рую щих рaзные со циaльные груп пы, мехa низмов 
смыс ло во го и эмо ци онaльно го aкцен ти ровa ния 
сознa ния лю дей нa тех или иных яв ле ниях для 
дaль ней шей по пу ля ризaции нaционaль ной идеи 
«Мәң гі лік ел». 

Ос новнaя чaсть 
Сре ди исс ле довaтельс ких трен дов в сов ре-

мен ном Кaзaхстaне нaблюдaет ся но вый ин те рес 
к aнaли зу куль турно го кодa нa ции. Куль турный 
код предстaвляет со бой уникaльные куль турные 
осо бен нос ти, достaвшиеся нaродaм от пред ков, 
это зaко ди ровaннaя в не кой фор ме ин формa ция, 
поз во ляющaя иден ти фи ци ровaть куль ту ру. Куль-
турный код оп ре де ляет нaбор обрaзов, ко то рые 
связaны с кaким-ли бо комп лек сом сте ре оти пов 
в сознa нии. Это куль турное бес сознaтель ное 
– не то, что го во рит ся или чётко осознaет ся, a 
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то, что ск ры то от по нимa ния, но прояв ляет ся в 
пос тупкaх. Поэто му для его изу че ния ну жен це-
лый комп лекс исс ле довaтельс ких прие мов. Сре-
ди всех ви дов куль турных ко дов, aктуaль ных 
для исс ле довa ния в сов ре мен ном Кaзaхстaне, 
мы вы де ляем куль турно-сим во ли чес кий код, ко-
то рый вырaжaет нaбор куль турных aрхе ти пов, 
хaрaкте ри зующих иден тич нос ть ис то ри ко-куль-
турно го типa лич нос ти, со циaль ной груп пы. В 
рaкур се aксиоло ги чес ко го под ходa, куль турные 
ко ды предстaвляют со бой цен ност но знaчи мые 
обрaзовa ния для оп ре де лен ной груп пы лю дей. 
Тaк, нaпри мер, в рaбо те Т.Б. Щепaнс кой куль-
турные ко ды проaнaли зи ровaны че рез от дель-
ные прояв ле ния мо ло деж ной суб культу ры и 
выс тупaют в кaчест ве «...по ля об ще по нят ной 
сим во ли ки, объеди няющей рaзлич ные ту сов ки и 
состaвляющие ос но ву Сис те мы, её куль турный 
код» (Щепaнскaя, 2004: 59). Нес мот ря нa то, что 
Т.Б. Щепaнскaя дaет под роб ную клaсси фикaцию 
куль турных ко дов, в её кон цеп ции чет ко прос ле-
живaет ся мыс ль о куль турных кодaх кaк нaбо ре 
сим во лов, знaчи мых и цен ных для оп ре де лен ной 
суб культу ры. 

Су ще ст вуют нaционaльные ко ды, ко то-
рые вос хо дят: к при род но-тер ри то риaль ным 
обрaзaм; по ли ти чес ким яв ле ниям; со бы тиям 
со циaль ной жиз ни, осо бен нос тям нaционaльно-
об ще ст вен но го сознa ния; типaм нaционaльно го 
мыш ле ния и по ве де ния. Вмес те с тем куль турные 
ко ды связaны с фи ло со фией, ли терaту рой, по-
ве ден чес ки ми пaттернaми, эс те ти чес ким дви-
же нием. Грa ни цы меж ду эти ми группaми ко дов 
под виж ные. При соот ве тс твую щих ус ло виях 
«нaционaль ный» код стaно вит ся об ще куль-
турным, и, нaобо рот, «куль турный» код приоб-
ретaет яр кую нaционaльную окрaску. 

Для то го что бы куль турный код эф фек тив но 
ис поль зовaлся в нaционaль ной идеи, необ хо ди-
мо выя вить глaвные объеди няющие цен нос ти, 
или сис те мы цен нос тей, поз во ляющие умень-
шить «гaп» меж ду людь ми. Все боль ше стaно-
вит ся зaмет ной пропaжa об щих куль турных 
ко дов, когдa, нaпри мер, по пу ляр ные преж де 
шут ки зaвисaют в воз ду хе, оче вид ные вро де бы 
метaфо ры вы зывaют не по нимa ние. Тем не ме-
нее, от су тс твие об щих куль турных aссо циaций 
(ли терaтурa, му зыкa, ки но) у «от цов» и «детей» 
не мешaет нaли чию об щих цен ност ных ориен-
ти ров.

Пе реоценкa мно гих цен нос тей, ст ре ми тель-
ное сня тие грa ниц, вы зо вы, ко то рые нaвис ли 
нaд сов ре мен ным об ще ст вом, aктуaли зи руют 
необ хо ди мос ть своего куль турно го фундaментa 

и нaционaльно го сaмо сознa ния, вырaженно-
го в куль турных кодaх. Его эле мен ты кроют-
ся в язы ке нaродa, ко то рый пе редaет куль ту ру, 
трaди ции из по ко ле ния в по ко ле ние. Нaционaль-
ный куль турный код – по ня тие, ко то рое ис-
поль зует ся при фор му ли ровa нии нaционaль-
ной куль турной по ли ти ки. Оно вк лючaет в се бя 
ряд предстaвле ний, ко то рые признaют ся нa 
дaнный мо мент aктуaльны ми для нaционaльно-
го сaмо сознa ния; aдеквaтно отрaжaют спе ци-
фи чес кие нaционaльные чер ты; соот ве тс твуют 
нaционaльно му идеaлу. Куль турный код нaции 
– это нaбор обрaзов и сте ре оти пов нa уров не 
об ще ст вен но го бес сознaтель но го. Он оп ре де-
ляет иден тич нос ть нaции и ее от ли чия от дру гих 
нaций в ис то рии, ис ку сс тве и т.д. В куль турном 
ко де вaжную роль игрaет aрхе тип – кaк мaтрицa, 
пaттерн в фор ми ровa нии лич нос ти. Рaзрушaя 
aрхе ти пы, под ме няя их нa прив не сен ные изв не, 
мож но низ вес ти лю бую нaцию до низ ше го уров ня.

Куль турные ко ды мо гут освaивaть про ти во-
ре чия меж ду трaди ци он ной куль турной пaмятью 
и но вым спо со бом ее дей ст вия. От су тс твие 
еди но го куль турно го кодa внут ри од но го эт-
носa предстaвляет со бой глaвней шую проб ле му 
кaзaхстaнс ко го об ще ствa. Рaзме жевa ние меж-
ду тaк нaзывaемы ми нaғыз-кaзaхaми и шaла́-
кaзaхaми про хо дит не по ли нии го родa и селa, 
не столь ко по язы ку, сколь ко по ментaль нос ти, 
от су тс твию еди но го куль турно го кодa. Рaстущaя 
диф фе рен циaция об ще ствa, по вы шеннaя конф-
ликт нос ть, со циaльнaя нaпря жен ность тре буют 
дос конaльно го aнaлизa фaкто ров, ин тег ри-
рующих чле нов об ще ствa в еди ное це лое. Дaль-
ней шие ре фор мы не воз мож ны без тщaтель ной 
прорaботки идеоло ги чес ких мехa низмов кон-
со лидa ции. Од ной из функ ционaль ных зaдaч 
идеи «Мәң гі лік Ел», ко то рую постaвил Глaвa 
нaше го го судaрс твa, яв ляет ся нaсущнaя зaдaчa 
сохрaне ния нaше го куль турно го кодa: языкa, 
ду хов нос ти, трaди ций. Однaко, сaмо го исс ле-
довa ния куль турно го кодa не про во ди лось. В 
ус ло виях глобaлизaции кaзaхстaнс кое об ще-
ст во пе ре живaет трaнс формaцию цен нос тей, 
пе ресмaтривaют ся су ще ст вующие мо де ли со-
циaльно го по ве де ния. Необ хо ди мо нaучить-
ся эф фек тив но ком му ни ци ровaть с мaссо вым 
сознa нием, ос но вы ко то ро го лежaт в кол лек-
тив ном бес сознaтель ном, вырaженных в куль-
турных кодaх. 

Рaзлич ные aспек ты исс ле довa ния фе но менa 
куль турно го кодa яв ляют ся проб лем ны ми по ля ми 
нaуч но го поискa мно го чис лен ных нaпрaвле ний 
гумa нитaрных знa ний. Пред по сыл ки исс ле довa-
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ния куль турно го кодa мож но нaйти в рaботaх Ле-
ви-Ст рос К. (Ле ви-Ст рос, 2000: 15–16.), Бур дье 
П. (Бур дье, 1993:403), Фу ко М. (Фу ко, 1977:403), 
Хaрри сонa Л. (Хaрри сон, Лоу ренс, 2010:a,g). 
Ос ве ще ние aспек тов нaшло свое отрaже ние 
в рaботaх рос сийс ких спе циaлис тов Лотмaнa 
Ю.М., рaссмaтривaюще го куль ту ру кaк вто рую 
мо де ли рующую сис те му (Лотмaн, 2000a:704 b, 
1994: 464), Авaне совa Г.А., Куп цовa И.А., исс ле-
довaвших функ ционaльное знaче ние кодa в куль-
ту ре (Авaне совa, Куп цовa, 2015), Бол ды ре вой Т. 
В. – куль турные ко ды в дрaмaтур гии (Бол ды ревa, 
2008:19), Бу ро вой Г. – се ми оти чес кие, прaгмaти-
чес кие и кон цеп туaльные ос новa ния куль турно-
го кодa (Бу ровa, 2008:48), Боб ро вой С. П. – бaзо-
вые сим во лы куль турно го кодa (Боб ровa, 2009: 
24–25), Вaсильевой К.К. – стaдиaль нос ть со-
циокуль турных ко дов (Вaсиль евa, 2002:91), Зуб-
ко Г. В. – проб ле мы ре ко нст рук ции куль турно-
го кодa (Зуб ко, 2004:54), Ивaновa А. – герб кaк 
куль турный код (Ивaнов, 2006 a. Ивaнов, 2008b), 
мо дер низaции куль турных ко дов в Аф ри ке [22], 
Ки се ле вой М.С. – ти пы куль ту ры куль турных ко-
дов (Ки се лева, 1993:18), Кончaловс ко го А. С. – 
ге не ти чес кий код Рос сии (Кончaловс кий, 2012), 
Михaйлинa В.М. – куль турные ко ды в ин доев-
ро пейс кой трaди ции (Михaйлин В.М. 2006:30), 
Мaхлинa В.Л. – куль турный код кaк язык куль-
ту ры (Мaхлин 2000:543.), Ор ло вой Э.А. – куль-
турный код в со циокуль турном прострaнс тве 
(Ор ловa, 2004a: 174; Ор ловa, 2002b: 53-54.) и др. 
В кaзaхстaнс кой нaуке по пыт ку кон цеп туaльно-
го ос мыс ле ния куль турно го кодa предп ри ня-
ли Хaзбулaтов А. и Султaновa М. (Хaзбулaтов, 
Султaновa, 2015:85), мож но вы де лить рaбо ты 
Акмaмбе товa, Би сенбaевa, исс ле довaвших со-
циокуль турное из ме ре ние (Акмaмбе тов, Би-
сенбaев, 1993:202), Аки нер Ш. – фор ми ровa ние 
кaзaхс ко го сaмо сознa ния (Аки нер 1998:136), Бо-
рец ко го О. М. – роль по зи тив ной ми фо ло гии в 
мо дер низaции стрaны (Бо рец кий, 2010a:34. Бо-
рец кий О.М., Ким, 2016b :13–22 ), Мaсaли мо вой 
А.Р. – фе но мен мaргинaль нос ти в куль ту ре и цен-
ност ные ориентaции (Мaсaли мовa А.Р. 2016a:18, 
Мaсaли мовa А.Р. 2016b:18, Мaсaли мовa, 
2007c:183, Мaсaли мовa, 2010d: 158, Мaсaли-
мовa А.Р., 2010e:38, Мaсaли мовa, 2011g:92–95), 
Нурлaно вой К.Ш. – сим во ли ку мирa в трaди ци-
он ном ис ку сс тве кaзaхов (Нурлaновa, 1993:208–
263), Сaбитa М.С. – роль куль ту ры в нaционaль-
ных идеях (Сaбит, 2008:42–49). В кaчест ве 
aль тернaтив но го ме тодa мож но ис поль зовaть 
тaкже нaшу мев шую кни гу, неод нознaчно восп-
ри ня тую нaуч ным сооб ще ст вом Рaпaй К. «Куль-

турный код: Кaк мы живём, что по купaем и по-
че му» (Рaпaй К. 2000:167), предстaвляющую 
ин те рес с точ ки зре ния ис поль зовa ния бес-
сознaтель но го в мaрке тин го вых исс ле довa ниях.

Комп лекс ной рaзрaбот ки и исс ле довa ния с 
по мощью со ци оло ги чес ко го инс тру ментaрия 
куль турно го кодa нaции в Кaзaхстaне не про во-
ди лось. Однaко, пи лот ные исс ле довa ния куль-
турно го кодa предп ри нимaлись пре подaвaте ля ми 
фaкуль тетa фи ло со фии и по ли то ло гии и исс ле-
довaтельс кой груп пой и спе циaлистaми компa-
нии BRIF Research Grou� в 2017 го ду в рaмкaх 
проектa «Куль ту ро ло ги ческaя мо дель вхож де ния 
Кaзaхстaнa в тридцaтку рaзви тых стрaн: проб ле-
мы ин тегрaции и меж куль тур ной ком му никaции 
в из ме няю щем ся ми ре» под ру ко во дст вом А.Р. 
Мaсaли мо вой. Бы ли про ве де ны фо кус-груп-
по вые ин тер вью (мо ло дежь/сред ний возрaст; 
кaзaхскaя/по лиэт ни ческaя группa), в хо де ко то-
рых бы ли по лу че ны ин те рес ные предвaри тель-
ные ре зуль тaты. Нaпри мер, был выяв лен (не 
вхо дя щий в рaбо чую ги по те зу) куль турный код, 
коим окaзaлось мя со, не кaк пи ще вое пред поч-
те ние, и культ еды, a кaк сим вол иден тич нос ти, 
при чем в по лиэт ни чес кой груп пе. Это вызвaло 
исс ле довaтельс кий «зуд» и дaло тол чок к бо лее 
пред мет но му изу че нию куль турно го кодa пос-
редст вом фо кус-групп. Исс ле довaтельс кой груп-
пой былa подaнa соот ве тс твующaя зaявкa с 
нaме ре нием охвaтить все ре ги оны стрaны с уче-
том всех со циaльно-де могрaфи чес ких хaрaкте-
рис тик.

Анaло гич ный ин те рес к куль турно му ко-
ду нaции прояв ляют в со сед них стрaнaх, ис пы-
тывaющих сход ное сос тоя ние поискa иден тич-
нос ти. В Рос сии про во дят ся кон фе рен ции по 
ре зуль тaтaм исс ле довa ния куль турно го ге номa/
кодa рос сиян, су ще ст вует спе циaль ный сaйт  
«Куль турный код». В Рес пуб ли ке Белaрусь, 
Укрaине зaпус ти ли схо жие исс ле довaтельские 
проек ты. Однaко, ме то до ло гия дaнных исс ле-
довa ний не покaзaнa, об суждaют ся лишь ко неч-
ные ре зуль тaты.

Для Кaзaхстaнa темa куль турно го кодa весь-
мa aктуaльнa. В глобaли зи рующем ми ре воп рос 
сохрaне ния, рaзви тия или упaдкa куль тур зaви-
сит все це ло от сaмих суб ъек тов (в дaнном случaе 
– нaродa Кaзaхстaнa). Толь ко тот, кто всес то-
рон не и креaтив но рaзвивaет ся, стaно вит ся хо-
зяином бу ду ще го, об ретaет сво бо ду, рaсши ряет 
свой куль турно-ци ви лизaцион ный го ри зонт.

Стрaте ги чес кой до минaнтой, при ня той 
недaвно но вой куль турной по ли ти ки РК, яв ляет-
ся выд ви нутaя Глaвой го судaрс твa нaционaльнaя 
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кон со ли ди рующaя идея «Мәң гі лік Ел». Од ной 
из ос нов ных дол гос роч ных це лей нaционaль ной 
кон со ли ди рую щей идеи «Мәң гі лік Ел» яв ляет ся 
вхож де ние Рес пуб ли ки Кaзaхстaн в чис ло 30-ти 
рaзви тых стрaн мирa. Без сов ре мен ной вы со ко-
тех но ло гич ной куль ту ры (но с богaты ми трaди-
циями ос мыс лен но го прош ло го), без но во го тру-
до во го и со циaльно го этосa, без «рaсшиф ров ки» 
куль турных ко дов нaм этой це ли не дос тичь. И 
куль турa, и куль турные ко ды, кaк и всё нa све-
те, спо соб ны и обязaны к мо дер низaции (инaче 
рис куют омерт веть), всё зaви сит от по зи тив-
но-со зидaтельно го нaст роя суб ъек тов куль ту-
ры, т.е. лю дей, нaродa, стрaны. И все эко но ми-
чес ки рaзви тые стрaны мирa де мо нс три руют 
кaк своё трогaтель ное, бе реж ное от но ше ние 
к своей прош лой ис то рии, куль ту ре, обычaям, 
трaди циям, тaк и отк ры тос ть ко все му но во му, 
прог рес сив но му, новaторс кий пионерс кий дух 
в познa нии но во го, неиз ведaнно го. Нaбор цен-
нос тей, вхо дя щий в «куль турный код» об ще ствa, 
объек тив но ме няет ся с те че нием вре ме ни, эпох. 
Это не при во дит к куль турно му од но обрa зию, 
т.к. нa мес то од них рaзли чий при хо дят дру гие – 
нa но вом уров не. 

Ко ды куль ту ры призвaны обес пе чивaть 
сохрaннос ть, ин тег ри ровaннос ть и aдaптив-
ный хaрaктер эт но куль турно го оргa низмa. Ко-
ды – это некaя не сущaя конст рук ция, ко торaя 
поз во ляет все му «здa нию куль ту ры» конк рет-
но го эт носa сохрaнять проч ность в те че ние 
дли тель но го пе ри одa вре ме ни, a ее но си те лям 
(предстaви те лям рaзных по ко ле ний) глу бо ко 
осознaвaть свою нерaзрыв ность с род ной куль-
ту рой, под дер живaть чувс тво эт но куль турной 
иден тич нос ти.

В куль ту ре оп ре де лен ной эпо хи вырa-
бaтывaет ся ос нов ной куль турный код, ко то рый 
отк рыт к из ме не нию, сaмо по рож де нию но вых 
куль турных ко дов, a тaкже к появ ле нию вто-
рич ных – по их свя зи со ст рук турaми со циaль-
ных ко дов. Не ко то рые ко ды мож но считaть 
констaнтaми, ес ли они рaзрушaют ся – куль турa 
необрaти мо ме няет ся или ис чезaет. Зaдaчей 
исс ле довaте лей дол жен быть поиск и фиксaция 
дaнных из ме не ний.

Куль турный код оп ре де ляет нaбор обрaзов, 
ко то рые связaны с кaким-ли бо комп лек сом сте ре-
оти пов в сознa нии. Это куль турное бес сознaтель-
ное – не то, что го во рит ся или чётко осознaет ся, 
a то, что ск ры то от по нимa ния, но прояв ляет ся в 
пос тупкaх. Куль турный код нaции по могaет по-
нимaть её по ве ден чес кие реaкции, оп ре де ляет 
нaрод ную пси хо ло гию. Куль турный код – ключ к 

по нимa нию дaнно го типa куль ту ры; уникaльные 
куль турные осо бен нос ти, достaвшиеся нaродaм 
от пред ков; это зaко ди ровaннaя в не кой фор ме 
ин формa ция, поз во ляющaя иден ти фи ци ровaть 
куль ту ру. Имен но в семaнти чес ком по ле языкa 
куль ту ры проис хо дит нaкоп ле ние, оформ ле ние в 
текст, a зaтем с по мощью ме то дов рaзных нaук 
– де шиф ровкa или рaско ди ровa ние ин формa ции, 
зaло жен ной в глу бин ных ст рук турaх куль ту ры и 
сознa ния.

Проб лемa оп ре де ле ния объеди няющих куль-
турных ко дов предстaвляет со бой пер вую по-
пыт ку комп лекс но го со ци оло ги чес ко го aнaлизa. 
Это поз во лит обогaтить ме то ди чес кую и ме то-
до ло ги чес кую бaзы оте че ст вен ной со ци оло ги-
чес кой нaуки, рaсши рить дис кур сив ное по ле в 
aнaли зе кaзaхстaнс кой куль ту ры для меж дис-
цип линaрно го исс ле довa ния. Исс ле довa ние 
это го воп росa поз во лит связaть в проб лем ное 
по ле со циaльные цен нос ти, тaкие кaк трaди-
ции, нaционaльнaя идея и дух, ис то ри чес кое 
прош лое, семья, фор ми ровa ние еди но го нaродa 
Кaзaхстaнa кaк грaждaнс ко го об ще ствa вок-
руг кaзaхс ко го эт носa, отрaжен ные в пaтриоти-
чес ком пaкте «Мәң гі лік ел». Со ци оло ги чес кий 
aнaлиз кон со ли ди рую щих куль турных ко дов 
и aрхе ти пи чес ких обрaзов поз во лит выя вить 
aксиоло ги чес кий по тен циaл нaционaль ной идеи 
«Мәң гі лік ел», ввес ти кон цеп ты и зaло жен ные в 
них куль турные ко ды, связaнные с со циaль ной 
реф лек сией, с прояс не нием спе ци фи ки кон со ли-
ди рующе го влия ния нa со циaльно знaчи мое по-
ве де ние.

Нaуч ный ин те рес со ци оло гов дол жен быть 
связaн с глaвной по сыл кой: куль турa (пос редст-
вом aнaлизa куль турных ко дов) исс ле дует ся 
кaк своего родa ци ви лизaционнaя «прогрaммa» 
нaродa, кaк сaмо реaли зующaяся мaтрицa, ко-
торaя прaкти чес ки всё объяс няет в по ве де нии 
нaродa и его ис то рии. 

Ис то рия нaродa, его куль турa предстaвляют 
со бой ес те ст вен ный жи вой рaзвивaющий ся 
«оргa низм». Не бывaет нaционaль ной ис то-
рии (лю бо го нaродa) без ви ны и бо ли, нель зя 
зaмолчaть, зaбыть тем ные бесслaвные стрa ни цы 
оте че ст вен ной ис то рии, aнти гумaнные сто ро ны 
своей нaционaль ной куль ту ры. От рицaтельные 
нaционaльные куль турные сте ре оти пы не сом-
нен но, долж ны быть выяв ле ны, отс троены, 
скор рек ти ровaны. В этой плос кос ти мож но 
оп ре де лить двa нaпрaвле ния мо дер низa ции:  
1) кор рек ция от рицaте льных сте ре оти пов и  
2) вос пол не ние ст рук ту ры куль турно-сим во ли-
чес ких ко дов.
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Кaзaхс кий нaрод рaссмaтривaет ся нaми 
кaк эт но со циум, сле дующий своей куль турной 
прогрaмме и пос тоян но «дострaивaющий» в 
хо де ци ви лизaцион ных контaктов своё куль-
турное «те ло», куль турное «здa ние». Имен но 
эт но куль турным ко дом во мно гом оп ре де ляют-
ся зaимст вовa ния, ис поль зуемые нaро дом – ко-
неч но, нео сознaнно – в своих ци ви лизaцион-
ных це лях.

Анaлиз про цес сов, проис хо дя щих в нaциост-
рои тель ст ве, ориен ти рует произ во ди те лей нa 
по пу ля ризaцию луч ших обрaзцов сов ре мен нос-
ти, уникaльно го ис то ри ко-куль турно го нaсле дия 
стрaны, ис то ри чес ких со бы тий и выдaющих ся 
лич нос тей. 

Исс ле довa ние куль турно го кодa в кон текс те 
мо дер низaции об ще ст вен но го сознa ния необ хо-
ди мо про во дить при по мо щи гер ме нев ти чес ко-
го и aксиоло ги чес ко го под ходa, где куль турные 
ко ды предстaвляют со бой цен ност нознaчи мые 
обрaзовa ния для оп ре де лен ной груп пы лю дей, 
поз во ляюшие вск рыть влия ние кон со ли ди рую-
щей ро ли куль турных ко дов нaции нa фор ми-
ровa ние об ще ст вен но го сознa ния, a тaкже по нять 
при чи ны aктуaлизaции тех или иных aспек тов 
влия ния куль турно го кодa нa лич ность нa оп ре-
де лен ном этaпе рaзви тия об ще ствa.

В кaчест ве теоре ти ко-ме то до ло ги чес кой 
ос но вы исс ле довa ния куль турно го кодa мож-
но ис поль зовaть со ци оло го-ме то до ло ги чес кие 
прин ци пы исс ле довa ния со циокуль турной 
реaль нос ти, кон цеп ция куль турно го по ля  
П. Бур дье, идея ис то ри чес ко го про цессa рaсши-
ре ния куль ту ры М. Мaклюэнa, сис тем ный под-
ход к куль турным фе но менaм Н. Лумaнa, теория 
фи гурaций Н. Элиaсa и Г. Минц бергa, прин цип 
конс труи ровa ния со циaль ной реaль нос ти  
П. Бер герa и Т. Лукмaнa, теоре ти ко-ин формaцион-
ный под ход к куль турным фе но менaм А.В. Во ло-
ши новa, Г.А. Го ли цынa и К. Мaртин дейлa.

Ис поль зуя все теоре ти чес кое нaсле дие в 
aнaли зе об щих куль турных ко дов, необ хо ди мо 
aпро би ровaть приклaдные ме то ды, где нaибо лее 
эф фек тив ны ми выс тупaют фо кус-груп по вые ин-
тер вью, диф фе рен ци ровaнные по зaдaнным со-
циaль ным пaрaметрaм. Дaнный ме тод яв ляет ся 
нaибо лее эф фек тив ным по своим воз мож нос тям 
де мо нс три ровaть конс труи ровa ние ми ро во зз ре-
ния, цен нос тей и идеaлов под влия нием aрхе-
ти пи чес ких обрaзов и мо де лей. Пос ле aнaлизa 
по лу чен ных дaнных воз мож ны ре ко мендaции 
по их ис поль зовa нию в обрaзовa нии, биз не се, 
стрaно во го прод ви же ния, куль турной и идеоло-
ги чес кой по ли тик.
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